*

KU

Quanti

i\’ QOVA GLATJA

Quantita effettiva:

i

EHNE+MAGEL srl

ACTCEVTAZIONE MERCE

S6°

ta dichiarata:

Tipo Imbaitaggio:

by i

Data controllo

Firma

Hirschvogs! Umfarmtechnil Gmbk

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklinge

Magna PT S.p.A.
Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARID)

Quantitd imballi:

Conformita alle schede t'i%br“m ‘E’

26131

Il

Hi?sch%oﬁ"e‘i“*‘*
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 251-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

[TALY (L% ?] Delivery Note
189 Zeo HundeneM Tt R 2
Customss No;* “H
%52 E" No. g client. it | :
SD\ \ bl ;) - LI;;;I;;-NL Lit;ferscr;eln Dalu:'n
Supptler o, Dellvery note Date
QO%RG Code fournisseur Bon de Iivraisan Date
\% OZ 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestelung/Order/Commands 10) Zusalzdsten des Bestsllers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addiicnal Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No,
Volre référence 5500039164 0000 Indiz, ecmplam, cilant Notre départemant Tél/Faxiniéme Notre erdre ne.
0000015204 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédilion | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlcht kg/ Welgh? kgs f Polds kg
forwarder HIVO ?ri'fco ::ﬂedlg nFﬂ?:tkal%qemballage ﬁs"elﬂe?}fl%:?ﬁm renvoi bruttofgrosssbrut netto/net/net
Spedition Schweitzer ¥ |zes bolow see document 1.956 1.746
25) t/Shipping esse d'expédition 28) AbladesiellefUnioad Lecallon/Llsu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  2B) MaterialKunde/Custc art/Ré llent 29} MateralMalerial/Référance 30} Menge 31) Einheit
liem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Tachnique Quantity Unit
Paste 1 denchamge/Ci st "-‘I‘D;‘:-':'r:;::lﬂen! Produktionscharge/Production batch/Lol du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 108430 1 587262
5000014882
20MnCrs85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 25168069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer
DEW 108430 1 587262
5000014885
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15(62 gﬁsﬁ%ﬁ‘ S‘:‘;\ 161 2
-, it J; {\0\ 6 pc
ﬂﬁ\é%’e e 26 1oduS HESON 15/62
QJE L7009
‘!\& e dam\‘nu ",“C
\ia det o 1“1,\ Gesamtsumme/Total quantity 560 pc
R
75 MR . Handling Unit Number Filling Quantity
(oetva d‘t.,, 45308499 - 45308500 280 pc
e"{}‘{\ v “{\ 2
np\'\(,e:\'\n v \wa e ua
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accapted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fwww.hirschvogel.comfen/agb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN; DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency:

EUR, |BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 1M
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Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

HitschVvogel~ °
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection cerificate 3.1
EN 10204: 2005-01

| Kundan:h, Dalgm =it
Clestomer N, i e, "
200 27609 17.08,2021
3) Ueferer-hr Lieferschain Catum
Suppller No. Deltvary note Pala
Code foumlisseur Bon da livralsen Catls
91001046
10} IhrZelchen 11) Besteliung/Order/Commande 10} Zusaizdalen des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
YourReference Addiilenal Customer Dala Qur Dapariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre réfdrence 5500038164 00001 indic. complém. clfent Natre dépariement Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000015 HUG-LGV/ 4740 /9300 50164936
18) Versandart/Way of ShipmentMede d'expédition| frel  20)| unfrel | 21} Verpackungsart 22} Versandzelchen 23} Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO s ;gﬂ% :'Izzlgndqorrmuilngu e brutio/grossft Detio/natinet
Spedition Schweitzer X T o, 1.956 1.746
25) Vi it’Shipplng Add d'expédition 28) AbladestelleiUntoad 1 lon/Lleu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 109
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterelTeil-Nr. 20) Molefal/Maleral/Référepce 30y Menge 31) Elnheit
liem Customer Part No. =] ripllon/D P Quanltity Unkt
Posle Référence du cllenl Produkilonscharge/Preduction batch/Lol du production Quantilé Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108430 1 587262
20MnCr35
ltern Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10+Sn % 0,150 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,180 % 8i 0,240 % Mn 1,190 % P 0,010 % S 0,021 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,070 % Sn 0,008 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0004 % Wb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0101 % Ph 0,002 % As 0,0030 % sb 0,002 %
O < 25,0ppm H =< 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 2 5 7 8 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0473 00, BIC; BTVADEG 12X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

Dr. Dirk Landgrehe

BW:Bank, Stuttgart, Currancy: USD, |IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,



Seit (iber ...

CMR-Frachtbrief

Segdung-NE.: 21-002497 vom 17.03.2021
Ny

Ludwigshurg, 17.03.2021
Seite 1 von 1

[N AN

4 Absender / Expediteu‘lr

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Goetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraira, 3 ka Convention relative au contrat de

transport international des marchendises par
route (MR},

Diase Beftirderung unterliegt Yrotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
DbereinkommensiberdenBefSrderungsvertragim
intern. Strakenglterverkehr (CMR).

2 Empféinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

 Frachifohrer { Transportsur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

3 Auslieferungsort des Gules f Kisu pr'évu pour la livraison de Ié marchandise

MODUGNO
Italien
22.03.2021

Qrt/ Liew
Land/ Pays
Patum / Date

Zelt ! Temps

4 Ortund Tag der (vernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tomps
Datum/bate  17.03.2021 10:00 bis 17.00 Uhr

7 Nachfalgender Frachtilinrer / Transperieurs successifs

5 Belgefligte Dokuments / Documents annexes

g Vorbehalte und Bamarkungen des Frachtfihrer /
Résepves el obsepvations des transporteurs

9 Pos, 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl aer L Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Polds, kg ckm
1 82790985 18 COLLI Getricheteile 23.994 73,58
2 827908390 .5 COLLI
3 827903 2 COLLI

{B-
A

JAT>

A CaSsohs [OMEEE
/\/

Unterschrift und Stempel das Aksenders
Signature et timbre lexpaditeur

] A V
Toak 2500 COLLI ]V 23.904,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben ZLIII' Emmittlung der Tarifkifomater mit Grenzibergdingen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besonders Varalnh’arungen I Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
: - > Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches K ch Nutalast R g . .
L eres Rennzsian HRlzstint vollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang ‘ 27 Gut 21-0024%7empfangen am Datum/ Date
Recaptio gar(%@}lﬁ% EE g !
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ﬁu EIUPA@%% 3 6\0 d (BA)
. Vialdei Ciclamini, £nc-1/0026 Modugno
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |-70026

Unterschrift und Stempel des Frachiithrers
Signature &} timbre du transporteur

HTY; oy prad
fnCovese

~ L4 1)
verifica su gualitd e guantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Siuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



